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EXPOSICAO DE MOTIVOS

Em Junho de 1991 a Comissdo apresentou uma proposta de Directiva do
Conselho relativa & poluicdo atmosférica pelo ozono [COM(91) final]
ao abrigo do Artigo 1300-S do Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia. ~—~

0 Par tamento--Europeu adoptou -0 seu parecer em 14 de Maio de 1992,
aprovando a proposta da Comissdo com as alteracées que lhe introduziu
e convidou a Comissdo a alterar a sua proposta nos termos do disposto
no ngo 3 do artigo 1499 do Tratado.

Das 21 alterac¢des propostas pelo Parlamento, 5 foram aceites sem
reserva pela Comissiao (nos 14,15, 17, 19 e 20) e 6 foram parcialmente
aceites (nos 1, 4, 6, 7, 9, 22).

0 presente texto foi alterado em conformidade com essas alteracoes.

0 segundo considerando, os ngs 1 ¢ 2 do artigo 60 e o artigo 89 foram
alterados no sentido de reforc¢ar a necessidade da tomada de medidas
de limitag3o dos precursores do ozono; fol acrescentado um novo
artigo 70~A relativo a essa quest3do; além disso, fol ainda retirada
do segundo considerando a referéncia pouco realista a uma
impossibilidade de adopcdo de valores-limite.

Foi igualmente tomada em consideracdo a necessidade de definir os
critérios de estabelecimento das estacdes de medigdo com vista a uma
maior comparabilidade das medi¢cdes, o que Justificou a alteragio do
artigo 30.

Fol ainda reconhecido o papel da Ag8ncia Europeia do Ambiente nos
aspectos operacionais |igados & aplicacdo da directiva no no 3 do
artigo 40 e no no 1 do artigo 60 (na hipdtese de a agéncia estar
operacional aquando da entrada em vigor da directiva).

Foi acrescentada ao ng 3 do artigo 40 e ao ponto 2 do Anexo Il a
necessidade de se dispor de um numero suficiente de pontos de medicio
para fins da directiva.

Por fim, foram introduzidos no Anexo 11l e IV virios pontos de ordem
pratica relativos 3 medi¢do dos precursores e & precisfio das
informacdes divulgadas ao publico.
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Directiva do Conselho
de ...cciececenee
relativa a& polui¢do do ar pelo ozono

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui
a Comunidade Econdmica Europeia e,
nomeadamente, o seu artigo 1300-S,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Parlamento
Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité
Econdmico e Social,

Considerando que o quarto programa de
ac¢ido das Comunidades em matéria de
ambiente, de 1987(1), prevé a
possibilidade de se realizarem acg¢des
em matéria de polui¢do fotoquimica,
nomeadamente no que diz respeito ao
ozono, devido & sua nocividade e
considerando o estado dos
conhecimentos relativos aos seus
efeitos sobre a salde humana e o
ambiente;

Considerando que, com vista a
proteccdo da saude humana, é
conveniente |imitar as concentragoes
atmosféricas de ozono, mas que as
informagdes técnicas e cientificas
disponiveis, bem como os conhecimentos
sobre a formagdo e o transporte dos
poluentes fotoquimicos, ainda n3o
permitem fixar valores—-limite para
essas concentracodes;

Considerando que, no entanto, é
necessario dispor no conjunto dos
Estados-membros de conhecimentos tao
comp letos quanto possivel sobre os
niveis de polui¢do pelo ozono;

Considerando que, com vista & protec¢ao da
salide humana, é indispensdvel| adoptar medidas
de |imitac8o do ozono e dos precursores do

Zon m t X determinados
niveis de concentracio e que é necessdrio
aplicar e promover as informacdes técnicas e
clentificas na adopcdo dos valores-limite para
essas concentracoes;

(1) JO no C 328 de 7.12.87, p. 1



Considerando que esse conhecimento
implica a instalagdo de estac¢des de
medi¢io das concentracdoes atmosféricas
de ozono;

Considerando que, para se poderem
obter resultados comparéveis, é
necessario que os métodos utilizados
pelos Estados-membros para a
determinacdo das concentracoes sejam
equivalentes;

Considerando que, devido as
caracteristicas especiais da poluic¢ado
fotquimica, é Indispensivel um
intercAmbio reciproco de informacao
entre os Estados-membros e a Comissao
que inclua, desde a sua criag¢io
efectiva, a Agéncia Europeia do
Ambiente(2), para um melhor
conhecimento do problema;

Considerando que a fixag3o de niveis
de alerta a partir dos quais a
popula¢do deve tomar precaucoes
permitird limitar o impacto sobre a
salide de casos de poluicao;

Considerando que os valores numéricos
desses niveis devem basear-se nos
resultados dos trabalhos realizados no
4mbito da Organizagdo Mundial da Saude
(OMS), e nomeadamente nas relacdes
dose-efeito estabelecidas para esse
poluente;

Considerando que as informagdes
recolhidas no quadro da presente
directiva permitirdo seguir a evolugao
da polui¢io atmosférica pelo ozono,
controlar o impacto das disposig¢des
nacionais e comunitarias de reduc¢ao
dos precursores fotoquimicos e
estabelecer futuramente novas
disposicdes relativas ao ozono e &
qual idade do ar,

(2) JO no L 120-1 de 11.5.1990



ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 10

1) A presente directiva tem por
objectivo estabelecer um
procedimento comum:

- de monitorizacdo,

- de intercdmbio de
informagao e

- de alerta,

relativo & polui¢do atmosférica pelo
ozono, a fim de permitir que as

autor idades competentes dos Estados-
membros e a Comissdo adquiram um
conhecimento mais profundo desta forma
de poluicdo atmosférica na Comunidade
e de garantir que o publico seja
minimamente informado no caso de os
limiares de concentrag¢ao serem
ultrapassados, com eventuais riscos
para a saude humana ou a vegetagio.

2) Para os efeitos da presente
directiva, entende-se por:

- “limiar para a protec¢ido da
saude" : concentracido de
03 indicada no ponto 1 do
anexo | acima da quai h& um
risco para a saide humana
no caso de incidentes
prolongados de poluicao;

- "limiares para a protec¢do da
vegetacao”® : concentracdes de
03 indicadas no ponto 2 do
anexo | acima das quais ha um
risco para a vegetacao;

- "“limiar de alerta":
concentracdo de O3 Indicada
no ponto 3 do anexo | acima da
qual existe um risco para a
salude humana em caso de
exposicao de curta duracido e
cuja ocorr8ncia deve levar os
Estados-membros a adoptar
disposi¢oes nas condig¢des
fixadas nos artigos seguintes.



Artigo 20

Cada Estado-membro designaré um
organismo central responsivel pelos
problemas de polui¢do atmosférica pelo
ozono ao hivel nacional, informando
imediatamente a Comissdo desse facto.

Artigo 30
0s Estados-membros instalar@o estacgdes
de medicdo destinadas a fornecer os "1,

dados necessarlos & aplicac¢do da
presente directiva. As estacOes devem
satisfazer as especificagdes do anexo
1.

Artigo 4o

1. Para a medi¢do das concentrac¢des
de O3, os Estados-membros
utitizarao:

- o método de referéncia
mencionado no anexo V;

- ou qualquer outro método de
analise que, demonstradamente,
forne¢a resultados de medigdes
equivalentes aos fornecidos
pelo método de referéncia.

Para este efeito, cada Estado-
membro designard o(s)
laboratério(s) central(ais)
responsivel(eis) pela avaliacao
do método utilizado ao nivel
nacional, relativamente ao método
de referéncla.

Para além disso, organizara, no
plano nacional, a comparac¢io
entre os laboratérios que
participem na recolha e anilise
dos dados.

Os Estados-membros instalardo estacdes
de medicdo destinadas a fornecer os
dados necessirios 3 aplicacgdo da
presente directiva. As estacdes devem
satisfazer as especifica¢des do anexo
I.

A a rmin m breve
r ico t |
redes de estacGes de medicdo do O3 e

d r r daptando-
r o d informaco
r r 40."



2. A partir da instalacio das
estacOes de medi¢do, os Estados-
membros fornecerdo a4 Comissio as
informacbes seguintes:

- o método utilizado para a
determinagao das concentragdes
de O3 e, se esse método for
diferente do método de
refer8ncia, a justificacdo da
sua equivaléncia com este
dltimo;

~ as coordenadas geograficas das
estacdes de medigio, a
descricdo da zona coberta
pelas estagOes e os critérios
de selec¢ao do local de
instalagao;

-~ os resultados das campanhas de
medi¢oes indicativas que
eventualmente sejam realizadas
no quadro do disposto no ponto
2 do anexo |1.

3. A Comissdo pode organizar & “3. A issa da da Agénci
escala comunitaria campanhas de Eur do Ambient rganizar
comparagao entre laboratérios neon lar r nsiveis
centrais. pelos centros de medicio dos

dos-membr b tivo d
r rmaco ri ]
rejat 1 f imi
Artigo $o

Os Estados—-membros adoptario as
disposi¢des necessirias para assegurar
que, no caso de o valor de alerta que
figura no ponto 3 do anexo | ser
ultrapassado, a populacgao seja
informada em conformidade com as
indicagdes que figuram no anexo IV
pelos meios de difusdo mais
apropriados (radio, televisio,
imprensa escrita).



Artigo 6o

A partir de [1 de Janeiro de
1994], os Estados—membros
fornecerio & Comissdo, o mais
tardar trés meses apds o periodo
anual de referéncia, as
informacdes seguintes:

- o miximo, a mediana e o
percentil 98 dos valores
médios, numa hora e em 8
horas, registados durante o
ano em cada estag¢ao de
medi¢cio; os percentis sdo
calculados segundo o método
que figura no anexo Ii1;

- o nimero, a data e a durag¢io
dos periodos em que tenham
sido ultrapassados os limiares
indicados nos pontos 1 e 2 do
anexo |.

Quando o (imiar de alerta
indicado no ponto 3 do anexo |
for ultrapassado, os Estados-
membros comunicarao & Comissdo, o
mais tardar sete dias apds o
periodo de ultrapassagem :

- a data de ocorréncia da
ultrapassagem,

- a sua duracao

- a concentrac@o horéaria maxima
observada durante esse
periodo.

Na medida do possivel, essas
informacdes serao completadas por
dados pertinentes relativos as
fontes de precursores e 3
meteorologia, que possam
justificar a ultrapassagem.

"1.

"2.

A partir de [1 de Janeiro de 1994], os
Estados-membros fornecerdo & Comissao

r Agéncia Eur ila d
Ambiente, o mais tardar trés meses apéds
o perlodo anua! de referéncia, as
Informagdes seguintes:*

- o maximo, a mediana e o
percentil 98 dos valores médios,
numa hora e em 8 horas,
registados durante o ano em cada
estacdo de medicdo; os percentis
sdo calculados segundo o método
que figura no anexo I111;

- o nimero, a data e a duragdo dos
per iodos em que tenham sido
excedidos os limiares indicados
nos pontos 1 e 2 do anexo |.

- medi r

adoptadas para impedir a
exced8ncia dos limiares

indicados nos pontos 1 e 2 do
Anexo |."

Quando o limiar de alerta indicado no
ponto 3 do anexo | for excedido, os
Estados-membros comunicardo & Comissio,
o mais tardar sete dias apds o perlodo
de excedéncia :

- a data de ocorréncia da
excedéncia;

- a sua duracio;

- a concentracgdo horaria maxima
observada durante esse periodo;

- A did revi

adoptadas para limjtar as
concentracoes de ozono.

Estas informagGes serdo completadas por
dados pertinentes relativos s fontes de
precursores e & meteorologla, que possam
Justificar a exceddncia."



3. Nos casos em que os Estados-
membros disponham dos dados
referidos nos ngs 1 e 2 supra
para perlodos anteriores & data
mencionada no artigo 90 da
presente directiva, devem
transmiti-los & Comissdo, o mais
tardar aquando da transmissdo dos
dados relativos ao 19 perlodo de
referéncia.

Artigo 70

Os Estados-membros e a Comissdo
procederao regularmente a intercambios
reciprocos de informacdes relativas :

- aos dados recolhidos no quadro
da presente directiva;

- 4as medidas adoptadas ou
previstas e aos programas
estabelecidos pelos Estados-
membros para melhorar a
qual idade do ar;

- 3s experiéncias e
conhecimentos relativos ao
problema da poluic¢do
fotoquimica.

“Artigo 70-A

Os Estados-membros informar3o a Comigsdo sobre
os melos que pretendem utilizar para reduzir de
form icient r rsor d zon m
geral e os compostos orgdnicos voldteis (COV) e
0s Oxidos de azoto (NOy) em especial.”




Artigo 8o

Com base nas informacdes recolhidas, a
Comissao submeteri ao Conselho, o mais
tardar em [1 de Julho de 1997], uma
proposta relativa ao controlo da
poluicdo atmosférica pelo 03, que
incluird nomeadamente valores-|imite
para a concentracio atmosférica de

03, bem como prazos de entrada em
vigor desses valores-!imite.

Artigo 9o

Os Estados-membros porac em vigor as
disposicles legislativas,
regulamentares e admnistrativas
necessarias para dar cumprimento &
presente directiva, o mais tardar em
[31 de Dezembro de 1992].

Do facto informardao imediatamente a
Comissio.

As disposi¢oes adoptadas pelas
Estados-membros deverao conter uma
referéncia A presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia quando
foram oficiaimente publicadas. As
modal idades dessa referéncia seriao
adoptadas pelos Estados-membros.

rti 1
Os Estados-membros sao destinatérios

da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho

O Presidente

“Artigo 8o

Com base nas Iinformacdes recolhidas,
nomeadamente as obtidas ao abrigo do artigo
7o0-A, a Comissdo submeterd ao Conselho, o mais
tardar em [1 de Julho de 1997], uma proposta
relativa ao controlo da poluicdo atmosférica
pelo O3, que inciuird valores-limite para a
concentracao atmosférica de O3, bem como
prazos de entrada em vigor desses valores-
limite r Zir

d | .Y

poluicdo do ar causada pelo O3



ANEXO |

Limlares para as gggg%ntrgg§g§
fori d n

(Os valores sao expressos em
pgoz/m3. A expressdo do

volume deve

fazer-se segundo as condi¢des de
temperatura e de pressao
seguintes:

293 Kelvin e 101.3 kPa).

1 - Limiares para a proteccdo da salde
(durac¢d@o prolongada de exposicao)

110 p%/m3 para o valor médio em 8
horas(2

2 — Limiares para a proteccao da
vegetacdo

(para um periodo de crescimento de 100
dias)

200 pg/m3 para o valor médio em 1
hora

65 ug/m3 para o valor médio em 24
horas

3 - Valores de alerta para a proteccdo
da_salde

(dura¢do curta de exposicio)

175 pg/m3 para o valor médio em 1
hora

(1) A medi¢do das concentragdes deve ser assegurada continuamente.

(2) A média em 8 horas é do tipo mdvel unilateral

: & calculada em cada

hora h com base nos 8 valores horirios entre h e h-9.

A



ANEXO 11

Monitorizacio da concentracdio de
Qzono

1/ 0 objectivo da medig¢do das
concentragoes de ozono ho ar
ambiente é a avaliacgdo:

i) tio precisa quanto possivel do
risco individual de exposic¢do
dos seres humanos a valores
superiores aos limiares de
proteccao da saulde;

1i) da exposi¢do da vegetacio

(florestas, ecossistemas
naturais, culturas,
horticulturas, p. ex.)
relativamente aos valores
que figuram no anexo |.

2/ 0Os pontos de medig¢3do serao "2/ Os pontos de medic3ao serdao estabeleclidos
estabelecidos em locais num numero suficiente de locais
representativos do ponto de vista representativos do ponto de vista
geografico e climatolégico e em geografico e climatoldgico e em que:"
que:

i) orisco se verificarem valores
préximos ou superiores aos
limiares do anexo | seja mais
elevado;

ii) seja provavel que um dos

alvos mencionados em i) ai
esteja exposto.

Nas zonas para as quais nao
existam informagcdes que permitam
seleccionar locais
representativos segundo os
critérios mencionados em i) e
ii), os Estados-membros deverao
realizar campanhas de medicdes
indicativas para determinar a
local iza¢c3do dos pontos de medicao
destinados a fornecer os dados
necesséarios 3 aplicac¢do da
presente directiva.



3/

4/

O0s Estados-membros estabelecerao
pontos de medigdo adicionais a
fim de:

i) contribuir para a
identificacdo e descricdo da
formag¢do e do transporte do
ozono e dos seus precursores;

i1) seguir a evolugcdo das

concentracoes de ozono nas
zonas afectadas pela
polui¢do de fundo.

£t recomendado que sejam
paralelamente medidos os
precursores fotoquimicos (4xidos
de azoto, compostos orginicos
volateis) para que se possam
identificar as |igag¢des
existentes entre os diferentes
poluentes.

A lejtura final dos instrumentos
de medig¢do do ozono deve ser
efectuada de maneira a que possam
ser calculadas as médias horérias
e em 8 horas, em conformidade com
o disposto no Anexo t11.

“it) d ntraco fontes d

emissio naturais.

N tacdes de medicid feridas n

balin i ii upr ncentracdes de
xidos de az ivel, d mpost
rgéni rao medid m paralel m de

ozono para que se possam identificar as
relacdoes existentes entre os diferentes
pofuentes."
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ANEXO 111

Célculo dos resultados das medicOes
para o perlodo anual de referéncia

1) A medig¢do das concentra¢des deve
ser assegurada de forma continua.

2) O periodo anual de referéncia
come¢a ho dia 1 de Janeiro de um
ano civii e termina em 31 de
Dezembro.

3) Para que a validade do céalculo
dos percentis(*) seja
reconhecida, & necessario que 75%
dos valores possiveis estejam
disponiveis e, tanto quanto
possivel, se distribuam
uniformemente no conjunto do
per iodo considerado para o local
de medi¢io em questio. Se ndo
for esse o caso, esse facto deve
ser mencionado quando os
resultados forem comunicados.

0 cdiculo do percentil 50 (98) a
partir dos valores recolhidos ao
longo de todo o ano seré
efectuado da forma seguinte:

0 percentil 50 (98) deve ser
calculado a partir dos valores
efectivamente recolhidos. Os
valores das medic¢des deverao ser
arredondados ao ug/m3 mais
préximo. Os valores deverdo
entdo ser langados numa |ista
estabelecida por ordem crescente,
para cada local:

X1< Xo< X3< ..., .2 Xk =
...... < XN-1 = XN

0 percentil 50 (98) é o valor do
elemento de ordem K, em que K é
calculado com base na férmula
seguinte:

K = 0.50 (0.98).N,

sendo N igual ao numero de
valores efectivamente medidos.

O resultado de 0.50 (0.98).N
dever4 ser arredondado para o
inteiro mais préximo.

(*) A mediana é calculada como o percentil 50.

7z,



ANEXO 1V

As informagoes abaixo refer idas
devem ser divulgadas
a uma escala suficientemente
grande e nos prazos mais curtos
possiveis,
para permitir que a populacdo
adopte as medidas preventivas
de protec¢do que sejam
necessarias

Texto-tipo para informac3o publica
em caso de nivelis elevados de
0Zoho no_ar
Situacdo:
Hoje(1)

observadaésimbéftéﬁteg’céﬁggﬂtrac698
atmosféricas de ozono.

Registaram-se concentrag¢des superiores
a 175 pug/mgy

alerta) nos §gaﬁ?ﬁt8§r888¥og°de

medicao: .........

Os valores registados foram os seguintes:

Estacao Hora

Concentracio
(média horéria)

Previsdo:

Dado que n3ao se prev8 uma
evolucao significativa da
situacdo meteorolégica para os
préximos dias, é provavel que
ainda se verifiquem concentracgoes
importantes esta noite/amanha/no
f im—de-semana entre ........ he

ou

As previstes meteorolégicas

a¢tlais perhdotemsosperanfunmacdes veiculadas através da imprensa escrita, pode

melhoria daastésaehdadagqaiuma referéncia ao dia anterior.

A5
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Precaucdes:

- A titulo preventivo, as pessoas - “A titulo preventivo, as pessoas
particularmente expostas & particularmente expostas & poluigio
polui¢cdo atmosférica (criancas, atmosférica (criancas, pessoas idosas,
pessoas i1dosas, pessoas com pessoas com problemas respiratérios,
problemas respiratérios, etc.) etc.) e as pessoas especialmente
devem evitar esforcos fisicos sensivels ao ozono devem evitar
inabituais e exercicios ao ar actividades inabituais e fisicamente
livre nas préximas ....... h. exigentes ao ar livre nas préximas

....... h."

- De forma geral, recomenda-se que
sejam evitados todos os esforc¢os
fisicos prolongados (p.ex., o
Jogging) durante esse periodo.

- Recomenda-se & populacdo em geral
que sejam evitados todos os
esforgos flsicos. Podem
verificar-se varios sintomas como
irritacdo da vista, dores de

cabeca, dificuldades “Medidas de combate:
respiratérias e diminuicao das
capacidades fisicas(q) Durante o periodo em gue os valores de 03
: ultrapassam os limiares autorizados, s3o
tomadas as seguintes medidas com vista &

reducio do 03 na atmosfera:

1 Deve acrescentar-se este paragrafo no caso de concentracdes
super iores a 350 ug/mg

A
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ANEXO V

n d r tilizar dro _da presente di iv

Para a determina¢do do ozono, o método de anilise de referéncia é o
método por quimioluminiscéncia. A norma relativa a este método
estd a ser elaborada na 1SO. Apds a publicacdo da norma por este
organismo, o método nela descrito constituird o método de
referéncia.

Os Estados-membros devem levar em consideracdao os elementos
seguldamente indicados, quando utilizarem locaimente métodos e
instrumentos de medicdo:

1/ Deve ser verificada laboratoriaimente a conformidade das
caracteristicas de funcionamento do instrumento de medic¢ao
com as indicadas pelo construtor, nomeadamente no relativo
ao ruldo de fundo, ao tempo de resposta e & linearidade.

2/ O instrumento deve ser regular e totaimente calibrado com
gases-padrdo ad-hoc pré-condicionados.

0 método do lodeto de potidssio ou o baseado na titulag¢do gasosa que

utiliza NO como reagente de titulacido, serdo utitizados em paralelo

no laboratério para a analise do teor em 03 dos gases-padr3o e/ou

da exactidio e da precisfo dos outros métodos de medicio previstos

no artigo 70 (principio da dupla verificag¢do).

As interfer8ncias do método e do instrumento devem ser objecto de

uma atencdo especial a fim de optimizar os débitos e assegurar o

condicionamento dos aparelhos durante o processo de calibracdo.

3/ No local, os instrumentos devem ser calibrados
regularmente, por exemplo, de 23 em 23 ou de 25 em 25
horas.

Para além disso, deve ser verificada a validade da calibracgdo,
utiizando regularmente em paralelo um instrumento calibrado de
acordo com o disposto no ponto 1/.

Se o filtro de entrada do instrumento for mudado antes da
calibracao, esta deve fazer-se apds um periodo apropriado de
exposicdo (de 30 minutos a varias horas) do filtro 4s concentracdes
atmosféricas de 03

4/ A cabeca de amostragem deve ser colocada a uma distincia
de, pelo menos, 1m de qualquer edificio, a fim de evitar o
efeito de ecrai.

5/ A abertura da cabeca de amostragem deve ser protegida da
entrada da chuva e de insectos.
N3o deve utilizar-se nenhum filtro prévio.

71



6/

7/

A amostragem n3ao deve ser Influenciada pelas instalac¢des
préximas (condicionamento de ar ou o equipamento de
transmissdo de dados).

A linha de amostragem deve ser em materlal inerte (vidro,
PTFE ou 4cido inoxidivel, por exemplio), que nao se altere
na presen¢a de O

Deve ser previamente expaéta a concentracoes apropriadas de 03

8/

9/

10/

11/

12/

13/

A linha de amostragem entre a cabec¢a de recolha e o
instrumento de anilise deve ser tdo curta quanto posslivel.
Em especial, o tempo gasto pela amostra a percorrer a linha
de amostragem deve ser tdao curto quanto possivel (por
exempio, da ordem de alguns segundos na presen¢a de outros
gases reactivos como o NO).

Devem ser evitadas as condensa¢des na |inha de amostragem.

A linha de amostragem deve ser |impa regularmente em funcio
das condi¢des locais.

A linha de amostragem deve ser estanque e o débito deve ser
ificado regularmente.

A amostragem nio deve ser influenciada por perdas de gis do
instrumento ou do sistema de calibragem.

Devem ser tomadas todas as precau¢oes necessarias para
evitar variacbGes de temperatura que levem a erros de
medicao.
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